SI T’À DJOI D’ÉZERTCHITATE ANS ILL’ARTICOUL

Marilin é li boulai.

In bot à-y-avè(t) ina mare c’a-y-avè ina fiotta é douì fiot; ou-y-èrou povrou pércoi ou-y-avoun pi gnon soun pare.

In matin la mare a li dì a la fiotta: “Marilin, va-n po ant ‘ou bosc a vè s’it trove carqui boulai”.

Quiolla à-y-ô proi lou cavagnin é à-y-ì alai a sercà li boulai ant ‘ou bosc. Mèntre c’à li sercave à-y-ô sayù fò ‘na masca é  à-y-ô dit a la fiotta “Vô viò da iquì, da ourò avônti eud boulai it na couè pi gnon , pércoi moi-y-anvélènnou touìti”.

La fiotta, sburdìi, à-s’ô môc piu scapai. Ma in nanou, cou-y-ère soutta na piônta stermà da drè d’ina foi, piôn piôn ou-y-ì alà da la masca ca-y-ère an camin que coun l’amoulin  à-y-anvélénave li boulai, ou-y-ìll’ô mountà slou nas, sénsa que la masca as n’arcourzise, ou-y-ô fai tché l’amoulin é poi viô eud couorsa a tchamà Marilin.

La fiotta toutta countènta, à-y-ì tournai andré é lou nanou ou-y-ô moustà li boulai qu’à douvé cuiì, pércoi da antleura gnon touiti li boulai ou soun boun.
1) Butta aou post dli pouintìn l’articoul djust.

2) Marca touiti ill’articoul dla couinta, poi  butta aou féminil sli cou soun aou masquil é  sli cou soun aou masquil butli aou féminil.

Marilin é li boulai. (riportate le correzioni al testo) di cui sopra

In bot à-y-avèt… mare c’a-y-avèt….fiotta é doui fiot; ou-y-èrou povrou pércoi ou-y-avoun pi gnon soun pare.

In matin….mare a li dì a…fiotta: “Marilin, va-n po ant-ou bosc a vè s’it trove carqui boulai”.

Quiolla à-y-ô proi… cavagnin é à-y-ì alai a sercà….boulai ant ou bosc. Mèntre c’à li sercave à-y-ô sayù fò….masca é  à-y-ô dit a…..fiotta “Va viô da iquì, da ourò avônti eud boulai it na couè pi gnon , pércoi moi-y-anvélènnou touìti”.

 .….fiotta, sburdìi, à-s’ô môc piu scapai. Ma…nanou, cou-y-ère soutta….piônta stermà da drè d’….foi, piôn piôn ou-y-ì alà da….. masca ca-y-ère an camin que coun….amoulin          à-y-anvélènave….boulai, ou-y-ì mountà slou nas, sénsa que…..masca as n’arcourzise, ou-y-ô fai tché….amoulin é poi viô eud couorsa a tchamà Marilin.

…..fiotta toutta countènta, à-y-ì tournai andré é……nanou ou-y-ô moustà cali boulai à douvé cuiì, pércoi da antleura gnon touiti….boulai ou soun boun.
La; ina; lou; la; ‘na; ‘na; ina; la; li; in; la; l’; ina; la; li; l’; li; lou; la; li.

